C 4544 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 5.2.2016

Czwartek, 18 kwietnia 2013 r.

42.  przypomina, ze wszelkie strategie zmierzajgce do ozywienia gospodarczego beda wymagaly zdecydowanego
uwzgledniania réwnosci plci; wzywa do pilnego wdroZenia strategii i praktyk zapewniajacych, ze wigcej kobiet bedzie
wchodzi¢ na rynek pracy, podejmujac prace w godnych warunkach i z ochrong socjalng; wzywa do publicznych inwestycji
w ustugi opiekuricze w celu ograniczenia bezplatnej pracy domowej i opiekuficzej wykonywanej przez kobiety; nalega, aby
w ramach polityki rynku pracy zajeto si¢ kwestig braku czasu rodzicow na opieke nad dzie¢mi i ich wychowywanie;

43, zaznacza, ze kobiety muszg by¢ bardziej zaangazowane w dialog spoleczny i procesy decyzyjne; przypomina, ze
ksztalcenie dziewczat i kobiet oraz poprawa sytuacji w zakresie réwnouprawnienia pici sg niezbedne;

44, apeluje do rzaddéw, aby rozwigzaly newralgiczne problemy z zakresu praw czlowieka dotykajace osoby starsze,
zwlaszcza w czasach pogorszenia koniunktury gospodarczej, takie jak dlugotrwale bezrobocie, zwigzana z wiekiem
dyskryminacja przy zatrudnieniu, niepewno$¢ dochodéw i nieprzystepna cenowo opieka zdrowotna; wzywa rzady do
wprowadzenia nowych innowacyjnych mechanizméw stuzacych elastycznemu udzialowi sily roboczej, takich jak
umozliwienie osobom starszym pobierania emerytur socjalnych przy jednoczesnej pracy w niepelnym wymiarze godzin,
programy przekwalifikowania lub instrumenty podatkowe sprzyjajace zatrudnieniu oséb starszych;

45.  wzywa do ograniczenia kosztoéw transakcji przy przekazach pieni¢znych oraz do umozliwienia np. migrantom
otwierania rachunkéw bankowych w krajach przyjmujacych;

46.  wzywa rzady, aby w czasie kryzysu gospodarczego i finansowego w swoich programach zapewnily priorytetowe
traktowanie walki z handlem ludZmi; apeluje do rzadéw o pelne wdrozenie przepiséw majacych na celu $ciganie handlarzy
ludZmi i przemytnikéw ludzi, poszerzenie wsparcia i pomocy prawnej dla ofiar handlu ludZmi oraz rozwijanie $cislejszej
wspolpracy miedzynarodowej;

47.  z zadowoleniem przyjmuje dyskusje prowadzone na forum zespotu wysokiego szczebla ONZ ds. agendy rozwoju
po 2015 r. z udzialem europejskiego komisarza ds. rozwoju; uwaza, Ze ramy na okres po 2015 r. powinny priorytetowo
traktowaé powszechne wdrozenie praw czlowieka i uwzglednia¢ wplyw kryzysu finansowego i gospodarczego,
w szczegblnosci na osoby najubozsze i nalezace do najstabszych grup spolecznych, oraz ze w ramach tych nalezy
utrzyma¢ zobowiazania do wypelnienia celéw dotyczacych ograniczania ubdstwa; apeluje do wszystkich zainteresowanych
stron, aby rozwazyly okreslenie wymiernych celow i wskaznikéw, a takze wskaZnikéw jakosciowych i wskaznikéw
opartych na wynikach;

48.  zwraca uwage, Ze istnieje potrzeba dalszego badania i analizy wpltywu kryzysu finansowego i gospodarczego na
rézne poszczegdlne regiony, w tym na UE oraz jej stosunki z krajami trzecimi, a takze potrzeba lepszego monitorowania
wezesnych sygnalow kryzyséw Swiatowych i regionalnych; zaznacza, ze dane zdezagregowane powinny by¢ w wiekszym
stopniu brane pod uwage w badaniach i planowaniu polityki w celu lepszego uchwycenia i rozwigzania probleméw
dotykajacych osoby najubozsze i nalezace do najstabszych grup spolecznych; wzywa Komisje i panstwa cztonkowskie do
zapewnienia wsparcia finansowego na rzecz dzialajacego pod egida ONZ laboratorium innowacji ,Global Pulse”,
zainicjowanego przez sekretarza generalnego ONZ w 2009 r., w celu gromadzenia i analizy danych potrzebnych do
lepszego zrozumienia wplywu kryzysu finansowego i gospodarczego na najstabsze grupy spoleczne oraz w celu
zapewnienia wlasciwych reakcji politycznych;

49.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, Europejskiej Stuzbie
Dzialan Zewnetrznych (ESDZ), Specjalnemu Przedstawicielowi UE ds. Praw Czlowieka, rzadom i parlamentom panstw
czlonkowskich oraz Urzedowi Wysokiego Komisarza ONZ ds. Praw Czlowieka.

P7 TA(2013)0183
Szczegélowe sprawozdanie monitorujace w sprawie Chorwacji za rok 2012

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 18 kwietnia 2013 r. w sprawie kompleksowego sprawozdania
monitorujgcego na temat Chorwacji za rok 2012 (2012/2871(RSP))

(2016/C 045/07)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac projekt traktatu dotyczacego przystapienia Republiki Chorwacji do Unii Europejskiej, a takze protokét
i akt koncowy,
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— uwzgledniajac kompleksowe sprawozdanie monitorujace Komisji z dnia 10 pazdziernika 2012 r. na temat stanu
gotowosci Chorwacji do cztonkostwa w Unii Europejskiej (SWD(2012)0338),

— uwzgledniajac ostateczne sprawozdanie monitorujace Komisji z przygotowan Chorwacji do przystagpienia z dnia
26 marca 2013 1. (COM(2013)0171),

— uwzgledniajac regularne sprawozdania Komisji w sprawie postepoéw Chorwacji na drodze do przystapienia, obejmujace
lata 2005-2011,

— uwzgledniajac konkluzje przewodnictwa Rady Europejskiej z posiedzenia w Salonikach w dniach 19-20 czerwca
2003 r., dotyczace krajéw Batkanéw Zachodnich i rozszerzenia UE,

— uwzgledniajac wszystkie swe wczesniejsze rezolucje i sprawozdania na temat postgpéw Chorwacji na drodze do
przystapienia do UE oraz procesu rozszerzenia, w szczegélnosci rezolucje z dnia 1 grudnia 2011 r. w sprawie
przystapienia Republiki Chorwacji do Unii Europejskiej ('), rezolucje z dnia 1 grudnia 2011 r. w sprawie wniosku
Chorwacji o przystapienie do Unii Europejskiej (%) oraz rezolucje z dnia 22 listopada 2012 r. w sprawie rozszerzenia:
strategie polityczne, kryteria i strategiczne interesy UE (°),

— uwzgledniajac wszystkie wezesniejsze zalecenia wspdlnej komisji parlamentarnej UE-Chorwacja,

— uwzgledniajac art. 110 ust. 2 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze Chorwacja ma przystapi¢ do UE w dniu 1 lipca 2013 r;

B. majgc na uwadze, ze niektére panstwa cztonkowskie UE jeszcze nie zakoficzyly procesu ratyfikacji traktatu akcesyjnego;

C. majac na uwadze, ze Chorwacja jest na drodze do spelnienia ostatnich wymogéw w zakresie ostatecznych przygotowan
do cztonkostwa w UE;

D. majgc na uwadze, ze proces reform nalezy kontynuowaé réwniez po przystapieniu, aby obywatele Chorwacji w pelni
czerpali korzysci plynace z cztonkostwa w UE;

E. majac na uwadze, Ze proces przystapienia Chorwacji do UE jest dowodem wiarygodnosci polityki rozszerzenia UE oraz
jej wplywu transformacyjnego na panstwa ubiegajace si¢ o czlonkostwo;

F. majac na uwadze, ze czlonkostwo Chorwacji uczyni UE silniejszg i bezpieczniejsza, wzbogaci jej kulture i dziedzictwo,
a dla panstw kandydujacych bedzie zywym dowodem na to, Ze sumienna realizacja zobowigzan przynosi namacalne
i trwale korzysci ich obywatelom;

G. majgc na uwadze oczekiwania, ze ze wzgledu na swe wyjatkowe polozenie Chorwacja wywrze konstruktywny wplyw
na swych sgsiadow propagujac przede wszystkim dalsze rozszerzenie UE, konsolidacje demokratyczng, wspotprace
regionalna oraz pojednanie ludnosci Balkanéw Zachodnich, dokladajac jednoczesnie wszelkich staran, by kwestie
dwustronne nie stanowily przeszkody dla zadnego z tych proceséw;

1.z zadowoleniem przyjmie Chorwacj¢ jako 28 cztonka UE w dniu 1 lipca 2013 r., w nastgpstwie wigzacego wyniku
glosowania w Parlamencie Europejskim z dnia 1 grudnia 2011 r., w ktérym wydano zgode na przystapienie Chorwacji do
UE, oraz zgodnie z terminem wskazanym przez Rade Europejska w traktacie akcesyjnym; wierzy w site i dojrzalosé
demokracji Chorwacji i jej spotecznej gospodarki rynkowej, ufa ze kraj ten bedzie hotldowaé wartosciom europejskim oraz
ze bedzie zdolny do wywigzywania si¢ z obowigzkow, jakie niesie ze sobg czlonkostwo w UE;

2. zwraca uwage, ze Chorwacja jest na drodze do spelnienia ostatnich wymogéw w zakresie ostatecznych przygotowan
do cztonkostwa w UE;

3. odnotowuje, ze Chorwacja zakoniczyla dziesig¢ priorytetowych dziatan wskazanych w kompleksowym sprawozdaniu
monitorujagcym Komisji;

4. wyraza zadowolenie z powodu znaczacych postepéw Chorwacji w realizacji zadan wskazanych w sprawozdaniu
monitorujagcym Komisji; wzywa rzad i parlament do uregulowania wszystkich zalegtych kwestii do 1 lipca 2013 r. oraz do
dalszej realizacji wszystkich pozostatych niezbednych reform; zacheca Chorwacje do poszanowania i spetnienia wszystkich
zobowigzan zaciggnigtych w negocjacjach w sprawie przystgpienia, aby byla w pelni gotowa jako nowe pafistwo
cztonkowskie, co lezy zaréwno w interesie Chorwacji, jak i UE; podkresla, Ze proces ten nalezy przeprowadzi¢

(') Teksty przyjete, P7_TA(2011)0538.
A Teksty przyjete, P7_TA(2011)0539.
0 Teksty przyjete, P7_TA(2012)0453.
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w przejrzysty i kompleksowy sposob, przy jak najwigkszym zaangazowaniu chorwackiego parlamentu oraz spoleczenstwa
obywatelskiego;

5. zacheca te panistwa czlonkowskie UE, ktére jeszcze nie zakonczyly procesu ratyfikacji traktatu akcesyjnego, aby
uczynily to w terminie;

6.  przypomina swe stanowisko, Ze akcesji nie nalezy rozumie¢ jako element koficowy procesu, ale raczej jako krok na
drodze do modernizacji gospodarczej, administracyjnej i sadowniczej, a takze jako mozliwo$¢, ktérej korzysci mozna
w pehni zrealizowal jedynie w drodze ciaglego dzialania politycznego; zachg¢ca Chorwacje do dalszego skutecznego
korzystania ze Srodkéw IPA (Instrumentu Pomocy Przedakcesyjnej) w ramach przygotowania do cztonkostwa w UE oraz do
korzystania z funduszy strukturalnych i Funduszu Spéjnosci;

7. zwraca si¢ do chorwackich podmiotéw politycznych i spolecznych o zbadanie nowatorskich sposobéw utrzymania
impetu i porozumienia w sprawie reform w okresie poakcesyjnym, a takze egzekwowania realizacji przez decydentéw
politycznych zobowigzan podjetych w traktacie akcesyjnym; podkresla w zwiazku z tym nieodzowna role skutecznej
kontroli parlamentarnej oraz kontroli spoleczenstwa obywatelskiego;

8.  potwierdza centralne znaczenie niezaleznej wladzy sadowniczej, profesjonalnej i odpowiedzialnej administracji
publicznej oraz praworzadnos$ci w zakresie wzmacniania demokracji oraz wspierania inwestycji i dziatalnosci gospodarczej;
zacheca Chorwacje do dalszego wzmacniania niezaleznosci, odpowiedzialnosci, bezstronnosci, profesjonalizmu
i skutecznosci jej systemu sgdownictwa oraz pracownikéw wymiaru sprawiedliwo$ci, miedzy innymi poprzez ograniczenie
liczby zaleglych spraw, wdrozenie nowego systemu o$wiadczen majatkowych dla sedziéw oraz dalszg poprawe wynikéw
oferowanych przez nowy system postgpowan dyscyplinarnych; nalega, by Chorwacja wdrozyla nows strategi¢ reformy
wymiaru sprawiedliwosci na lata 2013-2018;

9.  zauwaza, ze Chorwacja wprowadzila zadowalajace ramy instytucjonalne i prawne do walki z korupcja; wzywa wladze
Chorwagji do nasilenia walki z korupcja, naduzyciami finansowymi oraz niewlasciwym wykorzystywaniem funduszy;
zwraca uwage, ze nalezy nadal Scisle egzekwowac $rodki walki z korupcjg; ponownie zwraca si¢ do wladz o stworzenie
rejestru przypadkow konfliktéw intereséw, korupcji i przestepczosci zorganizowanej, a takze skuteczniejsze wdrazanie ram
prawnych dotyczacych zajmowania i konfiskaty majatku;

10.  wzywa wladze Chorwacji do pelnego wykorzystania istniejacych juz instrumentéw do walki z korupcja w celu
zagwarantowania bezstronnego i pomyslnego prowadzenia spraw sagdowych i wydawania wyrokéw, w tym w glosnych
sprawach, w celu potwierdzenia zaufania obywateli do rzadéw prawa i instytucji publicznych; podkresla potrzebe
zrownowazonych $rodkéw walki z korupcjg i przestepczoscia zorganizowang, a takze reformy wymiaru sprawiedliwosci,
glownie z mysla o korzysci obywateli Chorwacji; podkresla, ze nalezy zacheca¢ do uprawniania niezaleznego
dziennikarstwa $ledczego, ktore jest waznym narzedziem ujawniania korupcji i przestgpczosci zorganizowanej;

11.  wzywa Chorwacje do dalszego wprowadzania nowych, solidnych przepiséw ustawodawczych w zakresie dostepu do
informacji, co przyczyni si¢ do konsolidacji ram zapobiegania korupcji; zwraca uwage, ze niedawno utworzona komisja ds.
konfliktéw intereséw jest juz w pelni operacyjna, a takze wzywa wiladze chorwackie, by wprowadzily w pelni pakiet
przepiséw ustawodawczych dotyczacych zaméwien publicznych i finansowania partii politycznych oraz kampanii
wyborczych;

12.  wzywa wladze Chorwacji, aby zachowaly czujno$¢ w kwestii zapewnienia pelnego poszanowania praw cztowieka,
a jednoczesnie zwalczaly wszelkie formy dyskryminacji i akty nietolerancji w stosunku do mniejszosci narodowych,
spolecznosci romskiej, migrantow, lesbijek, gejow, osob biseksualnych i transpiciowych oraz innych grup mniejszoscio-
wych; ponadto wzywa Chorwacje do ksztaltowania Srodowiska, w ktérym czlonkowie wyzej wymienionych grup
mniejszoSciowych (m.in. lesbijki, geje, osoby biseksualne i transplciowe) beda mogly swobodnie wyrazal swe poglady
i przekonania zgodnie z zasadami Karty praw podstawowych Unii Europejskiej;

13.  wzywa wladze do propagowania wolno$ci wypowiedzi, w tym wolnosci i pluralizmu $rodkéw masowego przekazu;
przyjmuje do wiadomosci, ze w lipcu 2012 r. zostala przyjeta nowa ustawa o nadawcy publicznym; zachgca wladze do
podejmowania dalszych wysitkow majacych zapewni¢ niezalezno$¢ nadawcy publicznego od naciskéw politycznych lub
ekonomicznych oraz poprawi¢ jego przejrzystosé;

14.  zwraca uwage, ze Chorwacja wlasciwie przygotowala si¢ do zarzadzania operacjami finansowanymi z unijnych
funduszy strukturalnych i z Funduszu Spéjnosci w przyszlosci oraz do wdrazania tych operacji; wzywa Chorwacje¢ do
stworzenia bazy projektéw gotowych do realizacji w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego (EFRR);
zacheca rzad do dalszego wzmocnienia potencjalu administracyjnego odnosnych instytucji, w tym na szczeblu regionalnym
i lokalnym, zgodnie z zaleceniami zawartymi w sprawozdaniu Trybunalu Obrachunkowego z 2012 r.; domaga sig, by rzad
dotozyt wszelkich staran w celu zminimalizowania ryzyka korupcji, naduzy¢ finansowych i nieprawidlowosci zaréwno
przy rozdziale, jak i wykorzystywaniu funduszy UE;
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15.  w kontekScie negocjacji w sprawie wieloletnich ram finansowych przypomina panstwom czlonkowskim
o zobowigzaniach UE wobec Chorwadji i jej obywateli w zakresie przyszlej pomocy w dziedzinie rozwoju gospodarczego
i regionalnego;

16.  zachgca Chorwacje do przeprowadzenia dalszych reform strukturalnych majacych na celu stymulacje wzrostu
gospodarczego oraz ozywienie rynku pracy; wzywa Chorwacje do dalszego utrzymywania stabilnosci sektora bankowego
oraz kontynuowania polityki konsolidacji fiskalnej w celu poprawy konkurencyjnosci; z zadowoleniem przyjmuje
uczestnictwo Chorwacji w europejskim semestrze od stycznia 2013 r.; wspiera wysilki na rzecz zapewnienia terminowego
i skutecznego wykorzystywania funduszy UE, a takze ulepszenia infrastruktury transportowej Chorwacji i jej polaczen
z panstwami czlonkowskimi UE oraz krajami regionu; zwraca si¢ do rzadu, by w pelni wdrozyl ramy prawne dotyczace
malych przedsigbiorstw, migdzy innymi w drodze podejmowania wiasciwych dziatan politycznych, poprzez poprawe ich
dostepu do finansowania oraz poprzez wspieranie internacjonalizacji MSP;

17.  jest zdania, Ze nalezy polozy¢ szczegblny nacisk na wymiar spoleczny i srodowiskowy modernizacji gospodarczej;
zacheca Chorwacje do dalszego wzmacniania dialogu spolecznego oraz utrzymania praw socjalnych i praw zwigzkéw
zawodowych; wzywa wladze Chorwacji do zapewnienia przejrzystosci ocen wielkoskalowych przedsiewzieé pod wzgledem
ich wplywu na $rodowisko naturalne; domaga si¢, aby wladze Chorwacji priorytetowo traktowaly ochrone srodowiska,
zwlaszcza w dziedzinie planowania przestrzennego;

18.  jest zaniepokojony tym, Ze proponowana ustawa o inwestycjach strategicznych nie jest zgodna z normami
europejskimi; wzywa rzad i parlament Chorwacji do jej nowelizacji w celu zapewnienia lepszej ochrony praw
podstawowych, a mianowicie prawa wlasnosci, oraz §rodowiska;

19. wzywa pafistwa czlonkowskie, by nie ograniczaly praw podstawowych obywateli Unii bardziej, niz jest to
konieczne, jezeli chodzi o $rodki przejSciowe przewidziane w art. 18 Aktu przystapienia; w szczegdlnosci wzywa panstwa
cztonkowskie do stosowania $rodkéw przejsciowych ograniczajacych swobodny przeplyw oséb wylacznie w oparciu
o informacje faktyczne i jedynie w przypadkach powaznych zaklécen rynku pracy; zwraca uwage, ze ograniczanie dostgpu
do rynkéw pracy w okresach przejsciowych nastepujacych po poprzednich rundach rozszerzenia okazato si¢ szkodliwe dla
dobrobytu panstw cztonkowskich, ktére wprowadzily ograniczenia;

20.  odnotowuje postepy przy budowie punktow granicznych w okolicach korytarza Neum;

21.  zwraca si¢ do wiladz chorwackich o podjecie dalszych dzialan, w tym w dziedzinie dostosowania przepiséw
ustawowych, wspdlpracy miedzyinstytucjonalnej oraz zarzadzania granicami, aby przygotowac si¢ na wejscie Chorwacji do
strefy Schengen w odpowiednim czasie;

22.  wzywa Chorwacje do dalszej wspélpracy z Miedzynarodowym Trybunalem Karnym dla Bylej Jugostawii (MTK])
oraz do nasilenia krajowych wysitkéw w zakresie badania i $cigania sagdownego zbrodni wojennych zgodnie z przyjeta
strategig w sprawie bezkarnosci; zdecydowanie apeluje do Chorwacji i Serbii o wspdlprace w dobrzej wierze w tym zakresie
w celu wymierzenia sprawiedliwosci i osiagnigcia prawdziwego pojednania w tym regionie;

23.  wzywa wiadze Chorwacji do dalszego zwracania bacznej uwagi na prawa i warunki socjalne powracajacych
uchodzcéw i wysiedlencow zgodnie z celami deklaracji sarajewskiej; podtrzymuje poparcie dla inicjatywy RECOM
(Regionalnej Komisji Prawdy i Pojednania) zabiegajacej o uznanie krzywd i poszanowanie prawa do prawdy
i sprawiedliwosci ofiar wszystkich zbrodni wojennych;

24, zacheca Chorwacje do przyjecia aktywnej roli w procesie stabilizacji i integracji europejskiej krajow Batkanéw
Zachodnich; jest przekonany, ze do$wiadczenia Chorwacji zdobyte w procesie transformacji i akcesji maja ogromne
znaczenie dla innych panstw kandydujacych do UE oraz aspirujacych do czlonkostwa w niej; zacheca Chorwacje do
dzielenia si¢ do§wiadczeniami z innymi krajami kandydujacymi do czlonkostwa UE lub planujacymi kandydowanie do niej
oraz o0 wzmocnienie wspolpracy regionalnej; jest zdania, ze propagowanie przez Chorwacj¢ wartosci europejskich oraz
dalszego rozszerzenia UE opiera si¢ na stosunkach dobrosgsiedzkich i dgzeniu do pojednania;

25.  apeluje do Chorwadiji i jej sasiadow, by aktywnie zaangazowali si¢ w rozwiazanie zaleglych kwestii dwustronnych
zgodnie z zobowigzaniami miedzynarodowymi, zasada stosunkéw dobrosasiedzkich oraz wspdlpracy regionalnej; w tym
wzgledzie pozytywnie odnosi si¢ do dzialan podjetych przez rzad Chorwacji i rzad Serbii majacych na celu poprawe
wzajemnych stosunkéw oraz spodziewa si¢ nasilenia wspolpracy pomiedzy tymi dwoma rzadami; z zadowoleniem
przyjmuje podpisanie protokolu ustalen miedzy Stowenia i Chorwacjg, dotyczacego znalezienia konstruktywnego
rozwigzania przypadku Ljubljanska Banka; z zadowoleniem przyjmuje ratyfikacje traktatu akcesyjnego przez parlament
Stowenii; przypomina, ze kwestii natury dwustronnej nie mozna wykorzystywa¢ do utrudniania procesu integracji panstw
kandydujgcych i panstw zamierzajacych kandydowad do cztonkostwa w Unii w przysztosci; w zwiazku z tym domaga sie,
by wszystkie panstwa czlonkowskie ratyfikowaly terminowo traktat akcesyjny Chorwacji;
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26.  zachgca Chorwacje, by nadal odgrywala konstruktywna role we wspélpracy regionalnej; wzywa wladze Chorwacji
do pelnego wdrozenia deklaracji o propagowaniu wartoSci europejskich w Europie Poludniowo-Wschodniej, przyjetej
przez parlament Chorwacji w dniu 21 pazdziernika 2011 r.; zwraca si¢ do wszystkich krajéw regionu, by przyjely
i wdrozyly podobne stanowiska; nalega, by Komisja wspierala w tym wzgledzie wszystkie kraje regionu; wzywa Komisje, by
wyciagneta wnioski z weze$niejszych proceséw rozszerzenia, w tym z rozszerzenia Chorwacji, pomagajac krajom regionu
rozwiazaé spory dwustronne w sposob, ktéry nie koliduje z procesem akcesyjnym, poprzez utworzenie mechanizméw
ulatwiajgcych i rozjemczych w obrebie aktualnych ram UE, z ktérych beda mogly korzystaé kraje regionu, jezeli takie
bedzie ich zyczenie;

27.  uznaje dzialania oraz konstruktywny wklad chorwackich obserwatoré6w w Parlamencie Europejskim; z zadowole-
niem przyjmuje wyniki wyboréw chorwackich postéw do Parlamentu Europejskiego, przeprowadzone dnia 14 kwietnia
2013 r., lecz ubolewa nad niska frekwencja; cieszy si¢ na przyjecie do Parlamentu Europejskiego postow z Chorwacji po
przystapieniu tego kraju do UE w dniu 1 lipca 2013 r;

28.  docenia prac¢ Komisji w zakresie kierowania procesem akcesyjnym Chorwacji; zwraca si¢ do niej o przeanalizowanie
tego procesu oraz sporzadzenie wskazowek politycznych dla przyszlych kandydatéw, takich jak stosowanie systemu
wszechstronnego monitoringu w okresie pomiedzy zakonczeniem negocjacji a akcesja; wzywa Komisje do oceny
zaangazowania spoleczeristwa obywatelskiego i parlamentu w calym procesie akcesyjnym, aby wyciggna¢ wnioski na
potrzeby biezacych i przysziych negocjacji; w tym szczegdlnym kontekscie zwraca si¢ do Komisji, by sporzadzita
propozycje skuteczniejszego zaangazowania w proces akcesyjny spoleczenstwa obywatelskiego i parlamentéw krajéw
kandydujacych;

29.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie i Komisji, jak réwniez rzagdom
i parlamentom panstw czlonkowskich oraz Republiki Chorwacji.

P7 TA(2013)0184
Sprawozdanie z postepow Turcji w 2012 r.

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 18 kwietnia 2013 r. w sprawie sprawozdania dotyczacego postepow
Turcji w 2012 r. (2012/2870(RSP))

(2016/C 045/08)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji z postepéw Turcji za rok 2012 (SWD(2012)0336),

— uwzgledniajac komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego i Rady pt. ,Strategia rozszerzenia i najwazniejsze
wyzwania na lata 2012-2013” (COM(2012)0600),

— uwzgledniajac swoje wezesniejsze rezolucje, zwlaszcza z dnia 9 marca 2011 r. w sprawie sprawozdania dotyczacego
postepéw Turcji w 2010 r. ('), z dnia 29 marca 2012 r. w sprawie sprawozdania dotyczacego postepéw Turcji w 2011
. (%), z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie przysztosci kobiet w Turcji do 2020 r. (*) i z dnia 22 listopada 2012 r. w sprawie
rozszerzenia: strategie polityczne, kryteria i strategiczne interesy UE” (*),

— uwzgledniajac ramy negocjacyjne przyjete dla Turcji w dniu 3 pazdziernika 2005 r.,

— uwzgledniajac decyzje Rady 2008/157/WE z dnia 18 lutego 2008 r. w sprawie zasad, priorytetow i warunkéw ujetych
w partnerstwie dla czlonkostwa zawartym z Republiky Turcji °) (,partnerstwo dla cztonkostwa”), jak réwniez
wezesniejsze decyzje Rady w sprawie partnerstwa dla cztonkostwa z 2001, 2003 i 2006 r.,

DzU. C199 Ez 7.7.2012, s. 98.
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Dz.U. L 51 z 26.2.2008, s. 4.

¥}

N

,.\,.\,.\,.\,.\
)



